Oppimisen haasteiden tunnistaminen koulussa\®

Erityisopettajan nakdokulma

Jos huoli oppilaan kielenoppimisesta heraa:

Kirjaa yl6s havaintoja oppilaan oppimisesta.
Ole yhteydessa luokan erityisopettajaan ja S2-opettajaan.

Aloita yhteistydssa muun opetushenkildkunnan kanssa oppimisen edellytyksia tukevat jarjestelyt oppilaan
oppimisen tukemiseksi.

Ota varhaisessa vaiheessa yhteytta oppilaan kotiin.
Erityisopettaja arvioi oppilaan luku- ja kirjoitustaitoja seka puhe- ja artikulaatiotaitoja.

Konsultoi oppilaan omankielista opettajaa, jos mahdollista.

Jos yhteisty6ssa tehtyjen huomioiden perusteella ilmenee tarve jatkotuelle:

Oppilas ohjataan koulupsykologin tutkimuksiin.

Psykologin tutkimusten perusteella maaritetaan, tarvitseeko oppilas esimerkiksi puheterapiaa vai
laajempaa pedagogista tukea koulussa.

Laaja-alaisissa haasteissa oppilas voidaan ohjata koululdakarin Idhetteelld jatkotutkimuksiin neurologille
tai neuropsykologille.
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Puheterapeutin nakdékulma

Mita useampi alla olevista huomioista tayttyy, sita suurempi on kielihdirién todennakéisyys:
Haasteita ilmenee my6s lapsen kotikielessa (tdma on painoarvoltaan suurin huomio).
Lapsen lahisuvussa esiintyy kielihairiota tai oppimisvaikeutta.

Lapsella on haasteita kasitteellisen kielen kanssa (vrt. arkikieli).

Virheettdman ja sujuvan teknisen luku- ja kirjoitustaidon oppiminen on hidasta.
Uusien sanojen ja kasitteiden oppiminen on puutteellista.

Vieraiden kielten oppimisessa on haasteita.

Matematiikassa erityisesti sanalliset tehtavat tuottavat haasteita.
Matematiikassa haasteita ilmenee lukujonotaidoissa.

Peruslaskutoimituksissa esiintyy sujumattomuutta.

Lukujen kirjoittaminen tai ymmartaminen on puutteellista.

Lapsella ilmenee tarkkaamattomuutta tai ylivilkkautta.

Kielen kaytto sosiaalisissa tilanteissa aiheuttaa vuorovaikutusongelmia.

Lapsi tulkitsee kielta kirjaimellisesti.

Lapsella on pulmia tunne-elamassa.

Lapsella ilmenee kaytéshairigita.

Lapsella esiintyy kieliopillisia “near miss” virheita (muotoilu eroaa vain hiukan tavoitellusta).
Sanojen nimedminen tai madrittely on vaikeaa.

Kerronta on niukkaa, viittaussuhteet epamaaraisia.

(Duodecim ym., 2019; Kunnari & Laasonen, 2022)

Jatkuu seuraavalla sivulla.
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(Luku Puheen ja kielen kehityksen hdiriéiden tunnistaminen - Puheterapeutin ndkékulma jatkuu)

Jos lapsella epaillaan kielihairiota, diagnosointi etenee alla olevan kaavion mukaisesti.

LAPSELLA ON JOKAPAIVAISEEN TOIMINTAKYKYYN VAIKUTTAVIA KIELELLISIA VAIKEUKSIA

*me

ONKO LAPSEN ENSI- TAI KOTIKIELI MUU KUIN SUOMI?

Kylld

B/
Ei .
ONKO HUONOON ENNUSTEESEEN* 4_ OVATKO ENSI- TAI KOTIKIELEN TAIDOT IKATASOLLA?

VIITTAAVIA PIIRTEITA?
Kylld
Kylla
EI KIELIHAIRIOITA
Conwome >

[ KODIN TUKITOIMET, S2-OPETUS, KODIN OSALLISTAMINEN ]

ONKO MUITA LAAKETIETEELLISIA DIAGNOOSEJA? ki

X:N LIITTYVA KIELIHAIRIO

R ONKO LIITANNAISOIREITA?
KEHITYKSELLINEN KIELIHAIRIO MILLA KIELEN OSA-ALUEILLA HAIRIO ILMENEE?

v

PUHETERAPEUTIN, KOULUN JA KODIN TUKI

Mukaillen Bishop ym. (2017) ja Kunnari & Laasonen (2022)

* Huonoon ennusteeseen viittaavat piirteet viittaavat siihen, kuinka kielelliset taidot ja kommunikointi etenevat
suhteessa ikatasoon. Koululaisilla huonoon ennusteeseen viittaavat piirteet nayttaytyvat esim. kielen ymmartamisen

vaikeutena.
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Foneetikon nakokulma

Suomenoppijan puheessa tyypillisesti esiintyvia piirteita:

« Vokaalit sekoittuvat toisiinsa. Suomen vokaalit Y, O ja A, eli /y, @, &/ puuttuvat monista kielista ja niiden
aantaminen ja tunnistaminen on siksi usein haastavaa kielenoppijoille. Etuvokaalit saattavat aantya

kielenoppijan puheessa takaisina, koska se on motorisesti helpompaa:

* tyyny /ty:ny/ > tuunu /tu:nu/
* pollé /pal:a/ > pollo /pol:o/

* tdma /teemeae/ > tama /tama/

Pitkat ja lyhyet danteet sekoittuvat toisiinsa. Adnteiden kesto ei monissa kielissa erota sanojen
merkityksia. Siksi sanat kuten tuli-tuuli, kisa-kissa ja mato-matto saattavat sekoittua kielenoppijan
puheessa. Lapsi ei valttamatta huomaa sanojen valilla eroa tai aantaa pitkan aanteen sanassa vaaraan

paikkaan.

Diftongit kaantyvat. Diftongeja eli kahden vokaalin yhtymia esiintyy muissakin kielissa melko paljon,
mutta erilaisina kuin suomessa. Kielenoppijan puheessa diftongit usein muuttuvat tai kaantyvat:

* tuoli /tuoli/ > touli /touli/
* tyo /tye/ > tuo /tuo/
o diti /eeiti/ > aiti /aiti/

* Painotus on muualla kuin sanan ensimmaisella tavulla.

Jatkuu seuraavalla sivulla.
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(Luku Kielenoppimisen keskenerdisyyden tunnistaminen - Foneetikon ndkékulma jatkuu)

Syita suomenoppimisen haasteisiin:

* Puheen epatarkkuudet voivat johtua kielenoppimisen keskenerdisyydesta. Suomen aanteiden
tunnistamisen oppiminen ja suun motoriikan mukautuminen uuteen kieleen voi vieda aikaa.

Lapsen ensikieli vaikuttaa uuden kielen oppimiseen. Monet kielenoppimisen haasteet kumpuavat
ensikielen ja opittavan kielen valisista eroista. Lisatietoja l16ydat KieliVertailu-tyovalineesta.

Aanteet ovat puheen pienimpia merkityksellisid rakennuspalikoita. Aédnteiden tuoton ja tunnistamisen
hallinta vaikuttaa siihen, kuinka hyvin lapsi ymmartaa ja tulee ymmarretyksi eri kielilla. On tarkeaa tehda
ero sen valilla, sanooko passi vai passi tai kenties puro vai puuro.

Painotus ja rytmi vaikuttavat puheen ymmarrettavyyteen. Painotus auttaa kuulijaa havaitsemaan
sana- ja lauserajoja. Suomessa sanapaino on sanan ensimmaisella tavulla, mutta muissa kielissa paino on
usein eri tavulla. Ensikielen mukainen painotus voi vaikuttaa suomenoppijan puheen ymmarrettavyyteen,
vaikka puhe olisi muuten sujuvaa.

Foneetikon suositukset kielenoppimisen tukemiseen:

* Lapset hyétyvat kuullusta mallista. Kielen runsas kuuleminen ja selkea akustinen malli tukevat
oppimista.

Puhetta oppii puhumalla. On tarkeaa, etta lapsi saa mahdollisuuden puhua uutta kielta
mahdollisimman paljon.
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https://sites.utu.fi/kielivertailu/



